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Halt im Gedachtnis Jesum Christ 
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Christ, that He has ris 
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halt', halt' im Ge . dacht . 



. nis, halt' im Ge . dacht . 
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hold in 
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halt', halt'im Ge . dacht.nis Je.sum Christ, 

hold, hold in re ■ mem-branee Je -sus Christ, 
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halt' im Ge.dacht - nis, halt' im Ge _ daoht . nis Je - - sum 
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halt' im G«.dacht , nis, 



halt' im Ge _ diicht -■ nis Je _ sum Chiist,_ 
hold In re - mem ■ brance Je ■ sua Oirist, — 
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Christ, im Ge _ dacht .ids Je . . sum Christ,halt' im Ge . dacht-nis Jesum 
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Christ, im Ge _ dacht . ids Je .' . sum Christ,halt' im Ge . dacht-nis Jesum 
Oirlst, in re ■ mem - bnmee Je - - sus Oirist, hold in re- mem-lmmceJe ■ sus 
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halt'im Ge - dachtnis, im Ge .dachtjiis Jeusum Christ,halt' im Ge . dMchLnis Jesum, 
hold in re ■ membrance.in re - mem-brance Je ■ sus Christ, hold in re - membranceJe-sm, 
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N?».Aria. 

(DieViertel sehr mafiig.) 
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Glau.be kennt des Hei. lands Sieg, dock fiihlt mein Her . ze Streit undKrieg,inein 
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IV93. Recitativo. (Nach Hosea, Cap. 13, V. 14.) 
. a <i . Alto. 
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Mein Jo . 
My Je . 



hei.sseist du des To _ des Gift und ei . ne 

fear of death didst Thoudls - pel, and art be ■ 
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trifft! Du legtest selbstauf unsre Zungen einLoblied,welclies wir ge , stmgen: 
here? Thy -se^ hast wu^t our thankful voi-ces Ms song vpith which man-lOnd re - joi - ces: 




N9 4. Choral. (Mel.- „ErBcluenen i«t der herrlich' Tag".) 
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Er-schienen ist der }ierrlicKTag-,dran sich ^^[ijeLjnandghug-freaen magiClurist, 
Now dawns for us a glo-rious day whose foy no pow ■ er amsabi -stay. Our 



Er-scidenen ist der Iieirlich'Tag,draii sich ] 
Now dawns for us a ^-rlausday whose joy 
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Er-scMenen ist der herr-lich' Tag, dran sich Nieaaaiidg!nugfretL.enmag:Christ, 
Now dawns for us— a glo-rious day whose joy no pow- er can gain- stay. Our 
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Er-schienea ist der lifirrlicKTag,dran sicliNiejnandg'nugfreajeninag:Chri8t, 
Now dawns for us- a Various day whose joy- no pow - er can—gidH'Stay. Our 
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unser Henykeuf trLamphirt,aIl'sem' Feind' er g«£angen fiilxrt.Al.le.lu . ja! 
Ble/ied Lord tri - umphoKtrme vie- to - rious o ■ veraUBiii foes. Al -le- lu - /or/ 




unser Herr,lieuf tri-iimphiTt,aIl'seiii' Feind' er_ g-e.fangenfiihrt.Al.le . lu.ja! 
Blessed Lord tri ■ umphantrose vie -to - riom o ■ verall— His foes. Al -le ■ lu - ja! 
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? Lord tri - umphantrose vie to - rlous o - rerall— His foes. M -le - lu - ja! 
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foes, who yet re - main with threats of fwr - ther woes, — wOi leave me no re ■ 




strei-te selbatmit mir, mit dei.nem Kin.de! Ja! ja! wir spii.ren sohon im 
me, witii foes with -in me to con - tend, ah see! how al - rea ■ dy now be ■ 
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- lief-ers, are sure, O Prince of Peace, that by Thine aid our troubJes so 
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Aria (mit, Ghor) . (Evang-elium St. Johannis, Cap. 20, V. 19, 21 und 26.) 
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and brings them peace. 



den Geist 



und Leib zu . gleich. 
sntj Anngx them peace. 
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(Viertel wie vorlier: Rnhig.) 
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2/0 • rious, that through 
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out - come glo - rious, help us to an out-come sfo ■ rious, that through 
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in dein Eh - ten _ reich! 
Heav- en High to view! 
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Choral. (£ig:eiie Melodie.) 



Sopranp. 



r M t r 

Du Frie . de . fiirst 



. fiirst,Herr 
ein star - ker Notluhel . 
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. su Oiiist,wahi'TMensch und wah-rer 
du bist im Le . benund im 
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. su Christtiralii'rMensch uad waLjer 
du bist im Le . ben und im 
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Du Rrie - de _ fiirst,Herr 
ein star . ker Noth.hel . 
Thou fiittce c 



. SU ChristjTfahi'rMeiBch und waLjer 
du bist im Le . ben und im 
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8u Chiist,irahTVMeiuck undwaLrer 
du bist im Le . ben und im 
H« bow, lord Je ■ tus, God and 
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drum wir ai.lein im Namendi 

V we an in ny Sane adt a 



.nem Va . . terscihzei 
ask Thy Fa • ■ ther"! bless 
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drum wir ai.lein im Namendein 
V we tdl in Thy None call 
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drum wir al.kin im Namendein 
So now we a// b$— Thy Name call 



and ask Thy . 
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drum wir ai.lein im Namendein 
So now we all in Thy None eon 
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ter Bcorei 



